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Cliccare sul simbolo della lente per aprire il menu a tendina e selezionare il corso desiderato (ad

esempio Mediazione linguistica 1 per visualizzare l'orario del 1° anno di questo corso):

[« W Opzioni

Orario

in griglia

Riepilogo delle attivita Attivita annullate

- Inserim. nome

Q

Comunicazione internazionale 1

Comunicazione internazionale 2

Comunicazione laureandi
Selezionate un corso
Erasmus1sem

Erasmus incoming 1sem

Erasmus incoming 2 sem ATTENZIONE: NON E’ POSSIBILE
Erasmus outgoing ASSISTERE ALLE LEZIONI DELLA LAUREA
s MAGISTRALE IN INTERPRETAZIONE

Interpretazione 1
Interpretazione 2
Lombardia Plus
Mediazione Linguistica 1
Mediazione Linguistica 2
Mediazione Linguistica 3

Mediazione Linguistica Fc


http://www.fondazionemilano.eu/hp2022/Lingue/ospiti

Cliccare sull’'ultimo campo indicato dalla freccia per scegliere la combinazione linguistica:

Area Ospiti ()

Orario ~  Riepilogo delle attivita Attivita annullate

ingriglia - Inserim.nome Mediazione Linguistica 1 Q vi B
31 |32|3334|35 36|37 (38|32 | 40| 41 |42 | 43|44 | 45| 46|47 48| 49|50 | 5 | FIRASLEAISIERIEIEN un 14|15 (16|17 |8 |12|20|2|22(23|24
ago. | sett. | ott. | nov. | dic. Gruppi Linguistici \ | apr. mag. | git
Lun. 20 marzo Mar. 21 marzo N MED1Es cert. E - cert. Es Ven. 24 marzo

MED 1 MLS bis
MED 1 MLS bis 2
MED1D

MED 1D cert. E
MED 1Es
MED1Escert. E
MED I1Es cert. Es
MED 1Es RAT
MED1F

MEDF cert. E
MED NI

MED INI cert. E

D: lingua tedesca

MLS: mediazione linguistica scritta

E: lingua inglese

MLO: mediazione linguistica orale

Es: lingua spagnola

F: lingua francese

NI: lingua nederlandese

R: lingua russa

note: presa della note (modulo di mediazione linguistica orale)
tav: traduzione a vista (modulo di mediazione linguistica orale)
SIM: simultanea

Cons: consecutiva

Lezioni in verde: in presenza

Lezioni in rosso: a distanza



